PIRKIMO SUTARTIS
2016 m. ovd 25 d.Nr.s- GG

Vilnius

Lietuvos automobiliy keliy direkcija prie Susisiekimo ministerijos, istaigos kodas 188710638, kurios
registruota buveiné yra J. Basanavi¢iaus g. 36, Vilnius, duomenys apie is 1ge} kaupiami ir saugomi
IVETIS

Lietyvos Respublikos j _]LII' idiniv 1asmenq registre, atstovaujama .......... SRR AR
............ oy | hOoRue | T ,veikian¢io pagal Lietuvos automobiliy keliy
direkcijos prie Su5151ek1mo mlmsterijos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministro 2006 m. lapkri&io 30 d. jsakymu Nr. 3-457, toliau vadinama UZsakovu, ir

UAB ,, Kamesta“, jmonés kodas 259805810, kurios registruota buveiné yra Liepy g. 23, Garliava,
Kauno raj., duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Valentino Marcinkeviciaus, veikiancio pagal jmonés
jstatus, toliau vadinama Rangovu, sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai Salimi, sudaré

3ig darby vieSojo pirkimo ir pardavimo sutartj, toliau tekste — Sutartis:

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Vadovaujantis Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Rangovas jsipareigoja pagal
Uzsakovo pateiktg projekting dokumentacijg rekonstruoti valstybinés reikSmés krasto kelio Nr.
129 Antakalnis—Jieznas—Alytus—Merkiné ruozg nuo 27,18 iki 32,68 km (toliau — darbai), o
Uzsakovas jsipareigoja priimti kokybika darby rezultaty ir sumokeéti Rangovui uz atliktus darbus
Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

II. PRIIMTA SUTARTIES SUMA IR DARBU ATLIKIMO TERMINAI

2. Priimta Sutarties suma, nustatyta vieSojo pirkimo metu yra 1 553 287,78 eurai su PVM
(vienas milijonas penki §imtai penkiasde§imt trys tikstanciai du §imtai aStuoniasdeSimt septyni eurai
78 euro centai) priimtos Sutarties sumos sudétinés dalys:

2.1. priimta Sutarties suma be PVM 1 283 708,91 eurai (vienas milijonas du Simtai
aStuoniasdeS§imt trys tikstandiai septyni Simtai astuoni eurai 91 euro centas);

2.2.21 proc. PVM - 269 578,87 eurai (du $imtai SeSiasdeSimt devyni tiikstancial penki Simtai
septyniasde§imt astuoni eurai 87 euro centai).

3. Sutarties suma dél pasikeitusiy mokescCiy perskaiciuojama tokia tvarka:

3.1. Mokestis, kuriam pasikeitus perskaiinojama priimta Sutarties suma: pridétinés verteés
mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams, priimta Sutarties suma nebus perskaiciuojama.

3.2. Perskai¢iavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio
istatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iasi mokesc¢io tarifas.

3.3. Perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydZiui priimtoje Sutarties sumoje esantis
PVM tarifas neatliktiems darbams kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
galiojanCius teiseés aktus.

3.4. Priimtos Sutarties sumos pakeitimas jforminamas papildomu susitarimu.

3.5. Perskaidiuota priimta Sutarties suma pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokesCio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo keifiamas Sio mokescio tarifas,
nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.

4. Priimta sutarties suma priklausys nuo faktiskai nupirkty statybos darby apiméiy, reikalingy
pirkimo sutaréiai tinkamai jvykdyti, tadiau nevirSys statinio statvbos skaiGiuojamosios kainos,
nustatytos vadovaujantis Statybos techniniu reglamentu 1.05.06:2010 ,Statinio projektavimas®,
patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2004 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. D1-708.

5. Vadovaujantis Vie$yjy pirkimy tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus
2003 m. vasario 25 d. jsakymu Nr. 1S-21 patvirtinta Vie$ojo pirkimo — pardavimo sutar¢iy kainodaros
nustatymo metodika, nustatomas sutarties sumos pataisymas pagal bendro kainy lygio kitimg.

Sutarties suma pagal bendro kainy lygio kitimg busataisoma tokia tvarka:




Sutarties vykdymo laikotarpiu sutarties suma pagal bendro kainy lygio kitimg bus pataisoma
(didinama arba maZinama) vieng kartg — nuo Sutarties jsigaliojimo dienos praéjus 12 (dvylika)
ménesiy (jskaitant ir sutarties jsigaliojimo meénesj). Sutarties sumos pataisymas atliekamas iki
ateinan&io ménesio 21 dienos. Sis pataisymas jforminamas dvigaliu UZsakovo ir Rangovo pasira§omu
papildomu susitarimu.

Sutarties sumos pataisymo eiga:

(1) Uzfiksuojama atlikty darby kaina, kurig sudaro jkainiy, padauginty i atlikty darby kiekiy,
suma per 12 (dvylika) ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo (jskaitant ir sutarties jsigaliojimo
ménesj). .

(2) Uzfiksuojama neatlikty darby kaina, tai yra ta sutarties kainos dalis, kuri lieka i§ sutarties
kainos atémus darby, atlikty per 12 (dvylika) ménesiy nuo sutarties jsigaliojimo (jskaitant
ir sutarties jsigaliojimo ménesj) kaing.

(3) Neatlikty darby kaina padauginama i§ pataisymo daugiklio.

Pataisymo daugiklis (P):

P = SSKlesamas/SSKIbazinis;

¢ia:

SSKIesamas — esamos kainos indeksas tg ménesj, kai lieka 49 dienos iki paskutinés 12 ménesiy
(iskaitant ir sutarties jsigaliojimo ménesj) laikotarpio dienos;

SSKlIpazinis— bazinés kainos indeksas tg ménesj, kai lieka 28 dienos (PradZios data) iki pasitilymy ar
CVP IS priemonémis pateikty elektroniniy pasitilymy atidarymo dienos.

Esamos ir bazinés kainos indeksy 3altinis — Statistikos departamento duomeny bazés. Siuos indeksus
galima rasti (Zingsniai):

(a) http://www.osp.stat.gov.lt

(b) Ukis ir finansai -> Kainy indeksai, poky¢iai ir kainos;

(c) Statybos sanaudy elementy kainy indeksas (SSKI), kainy poky¢iai ir svoriai;

(d) Ménesiniai statybos sanaudy elementy kainy indeksai, kainy poky¢iai ir svoriai;

(e) Statybos sgnaudy elementy kainy indeksas, palyginti su indekso baziniu laikotarpiu (2010 m.
=100);

(f) Dimensijos: Laikotarpis (pasirenkami atitinkami metai ir ménuo), Statiniy pagal tipg
klasifikatorius (CC) (pasirenkama Keliai ir gatvés).

(g) Rodyti.

Pataisyta sutarties suma jsigalioja nuo dviSalio perkanciosios organizacijos ir rangovo papildomo
susitarimo pasira§ymo ir pradedama taikyti nuo papildomo susitarimo pasiraSymo ménesio pirmos
dienos, atlikty darby kaing dauginant i§ pataisymo daugiklio (P).

6. Darby pakeitimuose, kuriy aktai jforminti po rangos sutarties jsigaliojimo, turi buti
naudojami rangovo pasiiilymo darby kiekiy Ziniara§éinose nurodyti jkainiai. Jeigu pasifilyme tokiy
jkainiy néra, jie paskai¢iuojami, vadovaujantis pasililymy pateikimo metu galiojusiais Aplinkos
ministerijos rekomenduojamais Darbo, medZiagy ir mechanizmy sgnaudy statyboje normatyvais bei
statybos resursy skai¢iuojamosiomis rinkos kainonmniis, sudarant lokalines sagmatas. Rangovo parengtos
lokalinés sgmatos yra tikrinamos ir tvirtinamos UZsakovo.

7. Rangovas darbus pradeda jsigaliojus Sutariai ir baigia per 12 (dvylika) ménesiy nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. | §j laikotarp] nejskaitomas darby atlikimo sustabdymo laikotarpis,
kuris prasideda gruodzio 15 d. ir baigiasi kity mety kovo 15 d. Jeigu Saliy susitarimu sudaromas
detalus darby ir atskiry jy etapy atlikimo grafikas, Rangovas darbus privalo atlikti laikydamasis darby
grafike nustatyty terminy.

Sutarties vykdymo metu dél darby atlikimui nepalankiy gamtiniy salygy, dél treciyjy Saliy
neveikimo arba netinkamo veikimo, dél projektuotojy klaidy arba netikslumy, dél atsiradusiy
papildomy darby 1 (vieng) kartg gali biiti nukelta darby atlikimo termino pabaiga, bet ne ilgiau kaip
1 (vieng) ménesj, o termino pabaigos nukélimas bus fiksuojamas papildomu susitarimu.

II1. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

8. UZsakovas jsipareigoja:




8.1. priimti i§ Rangovo atliktus darbus pagal uzbaigty statybos darby priémimo-perdavimo
aktg(-us) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka;

8.2. nedelsiant paSalinti Rangovo jspéjime nurodytas aplinkybes, kurios trukdo tinkamai
vykdyti Sutartj, jei jos priklauso nuo UZsakovo valios;

8.3. pagal gautus atsikaitymo dokumentus apmokéti Rangovui uZ atliktus darbus su sglyga, kad
darbai atlikti tinkamai, laiku ir kokybiskai.

9. UZsakovas turi teise:

9.1. tikrinti Rangovo darby atlikimo eigg ir kokybe, suderinus laikg su Rangovu ir nesikiSant j
Rangovo tiking komercing veikla;

9.2. be atskiro Rangovo jspéjimo pasitelkti tre¢ivosius asmenis nustatytiems trikumams
paSalinti ir turétomis i§laidomis sumaZinti Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei Rangovas
laiku nepa3alina darby triikumy, bei reikalauti atlyginti kitus dél to patirtus nuostolius;

9.3. nemokeéti uz nekokybiskai atliktg darbg arba atsiradus triikumy ar defekty sustabdyti
darbus, iki triikumai ar defektai bus pasalinti;

9.4. rastu prane$es Rangovui sustabdyti Rangovui pagal Sutartj priklausan¢ius mokéjimus,
jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties 18-22 punktuose prisiimtus
jsipareigojimus, kol $ie jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti.

10. Rangovas jsipareigoja:

10.1. atlikti darbus savo rizika pagal Uzsakovo uZduotj ir pateiktg valstybinés reik§més kraSto
kelio Nr. 129 Antakalnis-Jieznas—Alytus—Merkiné ruozo nuo 27,18 iki 32,68 km rekonstravimo
techninj projekts. Atlikus rekonstravimo darbus parengti ir perduoti Uzsakovui iSpildomgja
dokumentacijg ir kadastriniy matavimy bylas;

10.2. darbus atlikti kokybiskai, laikantis normy, taisykliy, standarty, papildomy techniniy
sutarties sglygy reikalavimy, UZsakovui vykdant technine prieZitirg;

10.3. atlikdamas darbus Rangovas atsako uZ tai, kad jo darbuotojai laikytysi darby saugos
taisykliy reikalavimy. [vykus nelaimingam atsitikimui su Rangovo darbuotoju, nelaimingg atsitikima
tiria ir apskaito Rangovas;

10.4. savarankiSkai apsiripinti darbams atlikti reikalingais materialiniais iStekliais, atsakyti uz
blogg medZiagy kokybe;

10.5. prizitréti kelio ruozg, kuriame vykdomi darbai, apvaZiavimo ir privaZiavimo kelius, jeigu
jais vyksta transporto priemoniy eismas;

10.6. garantuoti objekte darbo ir prie§gaisring saugg, aplinkos ekologing apsaugg, pastatyti kelio
Zenklus, aptverti darbo vietg kelyje dirbant kelio juostoje;

10.7. visg darby atlikimo laikotarpj tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Rangovo
pagal Sutartj privalomus parengti/gauti, pateikti ir jam vykdant Sutartj perduotus darby dokumentus,
kita dokumentacijg ir medZiagg. Rangovas atsako uZ parengtuose/ uzpildytuose dokumentuose
pateikiamy duomeny teisingumg ir atitiktj faktinéms aplinkybéms. Rangovas, prarades, sunaikines,
sugadines ar padares kitokig Zalg tokiai dokumentacijai/medZiagai, privalo jg tinkamai atkurti ir
atlyginti tuo padarytus nuostolius;

10.8. atlikdamas darbus Rangovas neturi trukdyti dirbti kitiems UZsakovo rangovams, privalo
leisti Uzsakovo ir UZsakovo nurodytiems asmenims bet kada tikrinti atliekamy darby kokybe, budg
bel naudojamas medZiagas; ,

10.9. ne véliau kaip iki kiekvieno ménesio 5 (penktos) dienos pateikti UZsakovui pazyma apie
atliktus darbus ir PVM saskaitg faktiira;

10.10. rastu pranesti apie darby uzbaigima, bet ne véliau kaip prie§ dvi savaites, prasant
organizuoti jo priémima;

10.11. Uzsakovui pasinaudojus sutarties jvykdymo uztikrinimu, per 5 (penkias) darbo dienas
pateikti naujg sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimo dokumenta;

10.12. savo sgskaita i$taisyti UZsakovo nustatytus darby tritkumus, defektus ir (ar) netikslumus;

10.13. rastu informuoti/jspéti UzZsakovag apie aplinkybes, kurios trukdo tinkamai ir laiku vykdyti
Sutartj;

10.14. pateikti UzZsakovui patvirtinan¢ius dokumentus apie statybinio lauZo i§veZimg | tam
specialiai skirtas vietas;




10.15. Sutarties vykdymo metu laikytis visy nurodymy, pateikty Uzsakovo parengtoje
atmintinéje Rangovui, kuri yra neatskiriama su Sutarties dalis;

10.16. Dél darby vykdymo formuojantis spiistims, esant didZiausiam eismo intensyvumui,
organizuoti darbus taip, kad poilsio ir §venéiy dienomis bei jy i§vakarése eismo apribojimy ruoZuose
(kelyje) buty kuo maziau.

IV. ATSISKAITYMO TVARKA

11. Uz faktiskai atliktus darbus Uzsakovas apmoka Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo tos dienos, kai UZsakovas gauna sgskaitg faktlirg arba lygiavert] dokumentg. Tais atvejais,
kai véluoja finansavimas i$ biudZeto — vélavimo laikotarpiu, bet ne véliau kaip per 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo darby atlikimo, dienos.

12. Bendra priimty tarpiniy darby apmokéjimo suma neturi vir§yti 90% priimtos
Sutarties sumos. Likusioji 10% priimtos Sutarties sumos sumokama per 11 punkte nustatytus
terminus Siomis salygomis:

12.1. sulaikyta 5% priimtos Sutarties sumos sumokama po Sutartyje numatyto kelio
ruozo statybos uzbaigimo akto pasiraSymo dienos;

12.2. likusi sulaikyta 5% priimtos Sutarties sumos sumokama po Rangovo garantinio
arba laidavimo draudimo ra$to, nurodyto Sios Sutarties 21 punkte, pateikimo dienos. Jeigu
Rangovas pateikia UZsakovui i§duotg garantinio laikotarpio garantinj arba laidavimo draudimo rastg
trumpesniam negu 3 (trijy) mety galiojimo laikotarpiui, tai UZsakovas sumoka Rangovui tik dalj
Siame punkte numatytos neiSmokétos likusios priimtos Sutarties sumos, kuri yra apskai¢iuojama tokia
tvarka, t.y. proporcingai i§duotame garantinio laikotarpio garantiniame arba laidavimo draudimo
ra$te numatyto galiojimo laikotarpio ir Sios Sutarties 21 punkte numatyto 3 (trijy) mety galiojimo
laikotarpio santykiui. Jeigu toks garantinis arba laidavimo draudimo raStas néra pateikiamas,
sulaikyta neiSmoketg likusig priimta Sutarties sumg UZsakovas sumoka Rangovui pasibaigus 3 (trejy)
mety laikotarpiui po paskutinio Sutartyje numatyto kelio ruoZo statybos uzbaigimo akto pasira§ymo
dienos. .

13. Uz atliktus darbus Uzsakovas atsiskaito eurais.

14. Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdZius bei nepridavus UZsakovui darby
(atitinkamos jy dalies) ir to nepatvirtinus atitinkama paZyma arba nepateikus tinkamos PVM sgskaitos
faktliros, atitinkamos sumos dalies sumokéjimo terminai yra nukeliami tiek, kiek yra susivélinama
tai padaryti.

15. Pagal Sutart] priklausanéias sumokéti pinigy sumas UZsakovas sumoka Rangovui
mokeéjimo pavedimu. Laikoma, kad pinigai sumoketi tg dieng, kurig jie buvo jskaityti j Rangovo
banko saskaita.

16. Veluojant finansavimui i§ biudZeto, mokéjimai atidedami finansavimo vélavimo
laikotarpiui. UZsakovas, véluojant finansavimui i§ biudZeto, delspinigiy nemoka.

17. Uzsakovas turi teise be atskiro iSankstinio Rangovo jspéjimo sulaikyti ir/ar i§skaiéiuoti i§
Rangovui pagal Sutartj mokamy sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir/ar netesyby
(delspinigiy, baudy ir pan.) sumas, Rangovo mokétinas UZsakovui, t.y. UZsakovui vienaSaliskai
iskaitant vienarii§j prieSpriesinj reikalavimg dél atitinkamos sumos. Apie atliktg iskaitymg UZsakovas
informuoja Rangova.

V. SUTARTIES SALYGU JVYKDYMO UZTIKRINIMAS. DRAUDIMAS.

18. Rangovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo dienos savo saskaita
pateikti konkurso sglygy 44.1.2. punkte nurodytos sumos dydZio banko arba draudimo bendrovés
i8duotg ir su UZsakovu raStu suderintg Sutarties sglygy jvykdymo uZtikrinimo garantinj arba
laidavimo draudimo rastg pagal UZsakovo konkurso salygy 4 priede pateikta forma. Sis Rangovo
pateiktas sutarties salygu jvykdymo uZtikrinimo garantinis arba laidavimo draudimo rastas turi galioti
ne trumpiau kaip iki konkurso salygy 44.3. punkte nurodyto galiojimo laikotarpio pabaigos. Jeigu
Rangovas pateikia draudimo bendrovés iSduotg sutarties salygy jvykdymo uZtikrinimo laidavimo
draudimo raStg, tai kartu su $ivo laidavimo draudimo ra$tu Rangovas turi pateikti ir draudimo
liudijimo originala bei mokestinio pavedimo kopija, kad draudimo jmoka uZ i§duotg laidavimo




draudimo rastg yra sumokéta. Jeigu pateiktas garantinis arba laidavimo draudimo rastas pasibaigs
ankséiau, negu numatyta §iame Sutarties punkte, tai Rangovas iki pateikto garantinio arba laidavimo
draudimo rasto galiojimo pabaigos jsipareigoja savo sgskaita pratesti §j garantinj arba laidavimo
draudimo rastg ir pateikti UZsakowvui.

19. Rangovas, rastu suderings privalomojo draudimo sutarties salygas, privalo per 5 (penkias)
darbo dienas po Sutarties pasiraSymo dienos savo sgskaita apdrausti rangovo civiline atsakomybe
privalomuoju draudimu uZ ne mazesne kaip 43 445,00 EUR (keturiasdeS§imt trijy tikstanciy keturiy
$imty keturiasdeS$imt penkiy eury) draudimo sumg vienam draudZiamajam jvykiui visam Sutartyje
numatyty darby jvykdymo laikotarpiui pagal Statybos jstatymo 37 ir 39 straipsniy keliamus
reikalavimus ir pateikti UZsakovui rangovo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimo
(poliso) ir mokestinio pavedimo, patvirtinanc¢io draudimo jmokos ar jos dalies sumokéjima,
patvirtintas kopijas. Rangovas savo sgskaita privalo prate;sti (atnaujinti) privalomojo draudimo sutartj
ir pateikti Uzsakovui tai patvirtinan¢ius dokumentus, jeigu §i draudimo sutartis pasibaigs anks¢iau,
negu nurodyta Siame punkte.

20. Rangovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo UzZsakovui
priimtinoje draudimo bendrovéje ir su juo raStu i§ anksto suderintomis draudimo sglygomis savo
saskaita apdrausti atsiradusius nuostolius dél Rangovo ir/arba pasamdyty subrangovy vykdomy darby
visam Sutartyje numatyty darby vykdymo laikotarpiui iki Sutartyje numatyto kelio ruozo statybos
uzbaigimo akto arba deklaracijos apie statybos uzbaigimg pasiraSymo datos ir 24 (dvide§imt keturiy)
ménesiy garantiniam laikotarpiui po kelio ruozZo statybos uzbaigimo akto arba deklaracijos apie
statybos uzbaigimg pasira§ymo dienos statyby visy riziky savanoriS$ku draudimu, Kuris turi apimti
toliau iSvardytus turtinius nuostolius, ir pateikti UZsakovui statyby visy riziky savanorisko draudimo
liudijimo (poliso) ir mokestinio pavedimo, patvirtinancio draudimo jmokos ar jos dalies sumokéjima,
patvirtintas kopijas:

- atsiradusius nuostolius vykdomiems Sutartyje numatytiems darbams visai priimtai Sutarties
sumai, jskaitant panaudotus statybos produktus ir jrenginius;

- papildomas nenumatytas draudimo vietos sutvarkymo i$laidas po draudiminio jvykio pirmos
rizikos draudimu uZ ne maZesng kaip 25 000,00 EUR (dvideSimt penkiy tiikstan¢iy eury) draudimo
sumg;

- atsiradusius nuostolius statybvietéje esan¢iam UZsakovui priklausanéiam turtui pirmos rizikos
draudimu uZ ne mazesn¢ kaip 25 000,00 EUR (dvideSimt penkiy tikstanciy eury) draudimo suma.

Sudarytoje draudimo sutartyje UzZsakovas ir Rangovo visi pasamdyti subrangovai papildomai
turl blti nurodyti kaip apdraustieji asmenys. Draudimo liudijime (polise) nurodytos iSskaitos
(franSize) pagal kiekvieng pozicijg atskirai negali biiti didesnés kaip 5 000,00 EUR (penki tiikstanciai
eury). Rangovas savo sgskaita privalo pratgsti (atnaujinti) statyby visy riziky draudimo sutartj ir
pateikti UZsakovul tai patvirtinanéius dokumentus, jeigu §i draudimo sutartis pasibaigs ankséiau,
negu nurodyta Siame punkte.

21. Rangovas privalo per 5 (penkias) darbo dienas po Sutartyje numatyto kelio ruozo statybos
uzbaigimo akto pasiraS§ymo dienos savo saskaita pateikti su UZsakovu raStu suderintg likusios
nesumokeétos 5% dalies nuo galutinés uzaktuotos darby sumos dydzio su PVM banko arba draudimo
bendrovés iSduotg garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo garantin} arba
laidavimo draudimo ratg pagal UZsakovo konkurso salygy 9 priede pateikta forma. Sis Rangovo
pateiktas garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo garantinis arba laidavimo
draudimo ra8tas turi galioti ne trumpiau kaip 3 (trejus) metus po Sutartyje numatyto kelio ruozo
statybos uzbaigimo akto pasiraS§ymo dienos. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés idduotg
garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo laidavimo draudimo rasts, tai kartu su
Siuo laidavimo draudimo rastu Rangovas turi pateikti ir draudimo liudijimo originalg bei mokestinio
pavedimo kopija, kad draudimo jmoka uz iSduota laidavimo draudimo rasta yra sumokéta. Jeigu
pateiktas garantinis arba laidavimo draudimo raStas pasibaigs anksCiau, negu numatyta Siame
Sutarties punkte, tai Rangovas iki pateikto garantinio arba laidavimo draudimo ra$to galiojimo
pabaigos jsipareigoja savo saskaita pratgsti §j garantinj arba laidavimo draudimo rastg ir pateikti
Uzsakovui.




22. Rangovas per visg draudimo sutaréiy apsaugos galiojimo laikotarpj nedelsdamas, kai to
pareikalauja uZsakovas, turi pateikti jrodymus, patvirtinan¢ius draudimo apsaugos galiojimg ir
reguliary draudimo jmoky mokéjima.

VI. DARBU ATLIKIMAS IR PERDAVIMAS

23. Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos statybos jstatymu ir kitais jstatymais, normatyviniais statybos techniniais
dokumentais ir kitais teisés aktais, UZsakovo pirkimo dokumentais bei vieSojo pirkimo metu pateiktu
Rangovo pasiiilymu.

24. Rangovas, turi teisg uzbaigti darbus anks¢iau nustatyto termino.

25. Darby ar darby dalies rezultata, jrangos ir medziagy dalj Rangovas perduoda UZsakovui, o
UzZsakovas priima pasiraSydami per praéjusj ménesj atlikty darby priémimo ir perdavimo akta, kuriuo
UZsakovas patvirtina priémes, o Rangovas perdaves atliktus darbus.

26. Jeigu darby priémimo metu nustatoma trikumy, UZsakovas turi teis¢ nustatyti terming
trikumams paSalinti arba atskaityti i§ Rangovui mokétiny sumy, suma, reikalingg tiems triikkumams
pasalinti. Sig teise Uzsakovas turi ir tada, kai nustatomi paslépti darbo trakumai. Nustatyti trikumai
ar defektai Salinami Rangovo saskaita.

27. Darbai laikomi visiSkai baigtais, UZsakovui pasiraSius galutinj darby priémimo ir
perdavimo aktg.

28. Objekto statybos uZbaigimo aktas arba deklaracija apie objekto statybos uzbaigima
Uzsakovo ir Rangovo privalo biiti pasiraSoma ne véliau kaip Rangovo pagal Sutarties 20 punkto
reikalavimus pateikto statyby visy riziky savanori$kojo draudimo liudijimo paskutine galiojimo
dieng.

29. Galutinai priimant ir perduodant darbus bei papildomus darbus, jei jie buvo atlikti, taikomos
Sio skyriaus nuostatos. Iki galutinio darby priémimo akto pasiraS§ymo Rangovas savo sgskaita turi:
visiSkai paSalinti UZsakovo nurodytus darby ar jy etapy trikumus, visiskai ir tinkamai sutvarkyti
darby atlikimo vietg ir aplinkines teritorijas, kurios buvo naudotos Rangovo reikméms, jskaitant
likusio statybinio lauZo, uZtersto grunto, $iuksliy ir pan. i§gabenima, bei perduoti UZsakovui tinkamai
uzpildyta visg kitg dokumentacijg.

VIL SALIU ATSAKOMYBE

30. Rangovas, yra visiSkai atsakingas uZ Zalg, padaryta tretiesiems asmenims, jy turtui, vykdant
Sutartyje numatytus darbus. Rangovas taip pat atsako ir uZ subrangovo, jo jgalioty atstovy ir
darbuotojy veiksmus ar neveikima.

31. Rangovas neuzbaiges darby Sutartyje numatytu laiku ir nejgijes teisés j terminy pratesimg
ar nebaiges darby per pratgsimo laikotarpj, taip pat nesilaikes pagal darby vykdymo grafikg darby
atlikimo terminy, jsipareigoja sumokéti UZsakovui 0,03% dydZio delspinigius uZ kiekviena
paveluotg dieng nuo visos priimtos Sutarties sumos ir atlygina Uzsakovui dél to patirtus nuostolius,
kuriy nepadengia minétos netesybos.

32. Uzsakovui nusta¢ius darby trikumy, defekty ir (ar) netikslumy, Rangovas jsipareigoja savo
sgskaita juos iStaisyti per laika, raStu suderintg su UZsakovu arba kelio valdytoju (valstybés jmone),
UZsakovui pareikalavus sumokeéti 20% dydZio bauda nuo darby trikumy, defekty ir (ar) netikslumy
Salinimo darby kainos ir atlyginti UZsakovui dél to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia minétos
netesybos (jskaitant, bet neapsiribojant i$laidomis uZ sunaudotas medZiagas ir papildomai atliktus
darbus, kurie buvo atlikti i§taisius darby trikumus. defektus ir (ar) netikslumus).

33. Rangovas, nepaSalings trikumy, defekty ir (ar) netikslumy per UzZsakovo nurodytg laika,
Isipareigoja sumokéti UZsakovui 0,03% dydzio delspinigius uZ kiekvieng uzdelstg dieng nuo visos
priimtos Sutarties sumos ir atlyginti UZsakovui dél to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia minétos
netesybos.

34. NepaSalinus trikumy, defekty ir (ar) netikslumy per nustatyta laika, UZsakovas turi teise be
atskiro Rangovo jspéjimo pasitelkti treCiuosius asmenis nustatyty trikumy, defekty ir (ar)
netikslumams paSalinti ir turétomis i$laidomis sumaZinti Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas.




Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visus UZsakovo patirtus su triikumy, defekty ir (ar)
netikslumy Salinimu susijusius nuostolius.

35. UZsakovas, nepagristai uzdelses atsiskaityti uZ atliktus darbus Sutartyje numatyta tvarka ir
terminais, moka Rangovui Lietuvos Respublikos mokéjimy, atlickamy pagal komercines sutartis,
vélavimo prevencijos jstatymo nustatyto dydZio paltikanas nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng
uzdelstg diena, i8skyrus atvejj, numatytg 16 punkte.

36. Rangovui pagal $ig Sutartj nejvykdZius arba netinkamai jvykdZius jsipareigojimus, kurie
yra uztikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu arba Sutarties 44-45 punkty atvejais, UZsakovas turi
teis¢ pasinaudoti jam pateiktu Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

37. Uzsakovui ir/ar atitinkamy valdZios institucijy atstovams nustaéius, jog atlikty darby
aktuose ir/ar galutiniame atlikty darby akte nurodytas atlikty darby kiekis ir/ar kaina neatitinka
faktiSkai atlikty darby kiekio ir/ar kainos, Rangovas sumoka UZsakovui bauda, kurios dydis yra lygus
skirtumui tarp atlikty darby aktuose ir/ar galutiniame atlikty darby akte nurodyty darby kiekio/kainos
ir faktiSkai atlikty darby kiekio/kainos.

VIII. KONFIDENCIALUMAS

38. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie Sutarties sudarymo
sglygas ir kitos informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutargiai tinkamai vykdyti,
18skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

39. Jeigu Salis, vykdydama sutartj, gavo i§ kitos Salies informacija, kuri yra komerciné paslaptis,
arba kitokig konfidencialig informacija, tai ji neturi teisés suteikti Sios informacijos tretiesiems
asmenims be kitos $alies sutikimo, i§skyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

IX. NENUGALIMA JEGA (force majeure)

40. Salys visiskai ar i§ dalies atleidZiamos nuo $ios Sutarties ar jos dalies jsipareigojimy
vykdymo, jei tai jvyko dél nenugalimos jégos, atsiradusios po Sios Sutarties pasiraSymo.
Nenugalimos jégos fakta turi jrodyti Salis, nevykdanti ar nebegalinti vykdyti Sutartyje nustatyty
jsipareigojimy.

41. Nenugalimos jégos aplinkybés turi biiti patvirtintos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1956-07-15 nutarimo Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo® ir
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997-03-13 nutarimo Nr. 222, Dél Nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijaniy pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo® bei juos pakei¢ianéiy teisés
akty nustatyta tvarka.

42. Apie tokiy aplinkybiy atsiradimg viena Salis kitai jsipareigoja pranesti ne véliau kaip per
15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo aplinkybiy atsiradimo. Nepranesimas neatleidZia nuo
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo.

43. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir darby
atlikimo terminy pratesimo susitaria abipusiu susitarimu.

X. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

44. UZsakovas, raStu jspejes prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutart
vienaSaliSkai ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Rangovas:

44.1. nepradeda laiku vykdyti Sutarties, darbg atlieka nesilaikydamas nustatyto grafiko arba
atlieka darbg taip 1étai, kad jj baigti iki termino pabaigos pasidaro aiskiai negalima;

44.2. darbus atlieka nekokybiSkai, naudoja ne ta jrangg ir/ar medZziagas, kurios nurodytos
projektinéje dokumentacijoje, arba Rangovas nepagalina darby triikumy per nustatytus terminus, arba
trikumai yra esminiai ir Rangovas nepajégus uZbaigti darby be esminiy tritkumy ar dideliy nuostoliy
Uzsakovui;

44.3. kitais Sutarties ir teisés akty numatytais atvejais.




45. Uzsakovas be iSankstinio jspéjimo gali nutraukti Sutartj vienaSaliSkai ir reikalauti atlyginti
nuostolius, jeigu Rangovas: _

45.1. negaves Uzsakovo sutikimo, darbus paveda vykdyti subrangovui, sudarydamas su juo
subrangos sutart}, ar kitaip perleidzia sutartj;

45.2. bankrutuoja arba tampa nemokus;

45.3. paaiskéjus, jog Rangovas, siekdamas sudaryti sutart; su UZsakovu, buvo sudares
susitarimg, neleistinai ribojantj konkurencijg.

46. Jeigu Uzsakovas nutraukia Sutartj dél prieZasCiy, nurodyty Sutarties 44-45 punktuose,
UzZsakovas sumoka uZ iki Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus darbus pagal pateiktus ir tarpusavyje
suderintus atsiskaitymo dokumentus Sutarties IV skyriuje nustatyta tvarka. Taip pat Rangovas privalo
atlyginti UZsakovui visas dél Sios Sutarties nutraukimo susidariusias i§laidas ir kompensuoti dél Sios
Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius.

47. Rangovas, nutraukes Sutartj dél nepateisinamos prieZasties, netenka teisés reikalauti sutarties
ivykdymo uztikrinimo dokumente nurodytos sumos. Si suma yra laikoma UZsakovo minimaliais
nuostoliais ir neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti visus UZsakovo nuostolius, vir§ijanéius
sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumente nurodytg suma.

48. Saliy tarpusavio sutarimu Sutartis gali bati nutraukta bet kuriuo metu. Tokiu atveju
atsiskaitymai tarp Saliy Sutarties nutraukimo dienai atliekami Sutarties IV skyriuje nustatyta tvarka

XI. PAPILDOMI DARBAI

49. Jvertindamas perkamy darby pobudi, nenumatyty aplinkybiy atsiradimo vykdant darbus
rizika, UZsakovas, esant biitinybei, pagal Sig Sutartj jsigis papildomy darby. Papildomi darbai —
Sutartyje nenumatyti, tadiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais susij¢ ir blitini Sutarciai
ivykdyti (uzbaigti) darbai.

50. Papildomy darby buitinumas turi biiti pagristas dokumentais ir ra$tu suderintas su Uzsakowvu.
Motyvuotg sitilymg dél papildomy darby biitinybés ir ji pagrindZiancius dokumentus UZsakovo
atstovui (statinio statybos techniniam prizifirétojui ar kitam kompetentingam UZsakovo atstovui)
raStu pateikia Rangovo atstovas. Sililymus dél papildomy darby gali teikti ir statinio projekto
valdytojas, statinio statybos techninis prizilirétojas. UZsakovo atstovas praso statinio projekto (dalies)
rengejo pateikti motyvuotg paaiSkinimg dél papildomy darby pagristumo, ar nebuvo jmanoma
numatyti tokiy darby biitinybés nurodant priezastis. UZsakovo atstovas, iSnagrin€jgs pateiktus
papildomy darby biitinybe pagrindziancius dokumentus, jformina papildomus darbus ir nurodo
papildomy darby pavadinimus, vienetus, kiekius, taip pat pateikia argumentus, pagrindZiancius
papildomy darby biitinybeg, techninius sprendinius (pavyzdZziui, bréZinius ir kita) su statybos proceso
dalyviy parasais, jkainiy nustatymo pagrindima ir skai¢iavima (vadovaujantis $ios Sutarties 53 punkto
nuostatomis), taip pat, jei vadovaujamasi véliausios redakcijos rekomendacijomis dél statiniy
statybos skai¢iuojamyjy kainy nustatymo! (toliau — rekomendacijos), jy pavadinima ir registravimo
datg. Jei papildomy darby kaina Rangovo grindZiama vidutine rinkos kaina, UZsakovo atstovas
pateiktg papildomy darby kaing palygina su vidutine rinkos kaina, kuri nustatoma pasirinktinai,
jvertinus ne maziau kaip trijy kity rinkoje esanciy tikio subjekty darby kainas, i$skyrus tuos atvejus,
kai rinkoje néra tiek likio subjekty. Jei UZsakovo atstovas pateiktuose dokumentuose nustato
netikslumy ir (ar) klaidy, graZina tikslinti juos pateikusiam asmeniui (pavyzdZiui, rangovui).

51. Papildomus darbus UZsakovas jsigyja ne didesniais jkainiais nei buvo numatyti Sioje
Sutartyje su Rangovu, i§skyrus tuos atvejus, kai pasikeité rinkos kainos.

52. Jsigyjant papildomy darby pagal Sig Sutartj, Sutarties kaina, kurig UZsakovas turi sumoketi
Rangovui, yra kaina, apskai¢iuota jvertinus pagal Sutart] atlikty darby apimitis, ir papildomus darbus.

53. Papildomy darby kaina nustatoma:

53.1. papildomiems darbams pritaikant Sutartyje numatyty panasiy darby jkainius;

53.2. arba, jei imanoma, i$skaitinojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio;

! Rekomendacijos dé! statiniy statybos skai&iuojamyjy kainy nustatymo registruojamos Juridiniy asmeny, fiziniy asmeny ir mokslo
jstaigy parengty rekomendacijy dél statiniy statybos skai¢iuojamyjy kainy nustatymo registre, kurj Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2006-10-26 jsakymu Nr. D1-492 administruoja V] Statybos produkty sertifikas Gtras.

— ”




53.3. arba, jei jmanoma, panaudojant Sutartyje numatyto jkainio sudétines dalis. Taikant §j
papildomy darby jkainio nustatymo metodg remiamasi Sutartyje numatytais jkainiais arba jkainiy
i§skaidymu;

53.4. arba, jei neimanoma pritaikyti sutarties 53.1-53.3 punktuose nurodyty papildomy darby
jkainiy nustatymo metody, konkretaus papildomo darbo jkainis apskaiiuojamas jvertinus pagrjstas
tiesiogines (darbo uzmokes€io ir su juo susijusius mokesCius, statybos produkty ir jrengimy,
mechanizmy sgnaudos) bei netiesiogines (pridétiniy ilaidy ir pelno) ilaidas, kurios negali biiti
didesnés uz rekomendacijose nustatytas kainas arba uZ bendrg viduting rinkos kaing (jvertinus visas
iSlaidas — tiesiogines ir netiesiogines), tatiau statybos produkty ir jrengimy kaina ne didesné nei
rangovo patiriamos iSlaidos joms jsigyti, o pridétiniy iSlaidy ir pelno dydis ne didesni nei 5%
tiesioginiy i8laidy.

54. Susitarimas dél papildomy darby turi biti patvirtintas Uzsakovo ir pasiraSytas Rangovo.
UZsakovui patvirtinus susitarimg dél papildomy darby, Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus
darbus. Susitarimas dél papildomy darby laikomas sudétine Sutarties dalimi.

55. Kai Uzsakovas jsigyja darbus pagal projekts, o apskailiaves papildomy darby sgmatg
nustato, kad Sutarties kaina kartu su papildomais darbais virSys Lietuvos automobiliy keliy direkcijos
prie Susisiekimo ministerijos finansuojamos darby dalies statinio statybos skaifiuojamajg kaing,
nustatyta vadovaujantis Statybos techniniu reglamentu 1.05.06:2010 ,Statinio projektavimas®,
papildomiems darbams jsigyti turi vykdyti atskirg pirkima.

56. Papildomy darby apmokeéjimui Rangovas paZymose apie atliktus darbus turi nurodyti atlikty
papildomy darby, numatyty darby pakeitime, pavadinima, vienetus, kiekj, vieneto kaing, bendrg
sumg, kitus papildomy darby jsigijimg pagrindZian¢ius dokumentus.

XII. RANGOVO PRIEVOLES PER GARANTIN] TERMINA

57. Rangovas (kartu su statinio projektuotoju ir techniniu prizitrétoju) Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso, taip pat Statybos jstatymo nustatyta tvarka atsako uZ statinio sugriuvimg ar per
garantinj terming nustatytus defektus.

58. Visiems atliktiems darbams, jskaitant jiems panaudotas medZiagas, priemones ir visas jy
sudedamasias dalis, Rangovas suteikia 5 (penkeriy) mety garantinj terming.

59. Nutraukus Sutartj joje nurodytais pagrindais, atliktiems darbams yra suteikiamas bendras
Sutartyje nustatytas garantinis terminas.

60. Rangovas per nustatyta terming savo saskaita remontuoja ir/arba pakeicia tinkama tg darby
dalj, kuri neatlaiko eksploatacijos iSbandymy ar kitokiu blidu pagrjstai nustatoma UZsakovo kaip
neatitinkanti Sutarties salygy. Rangovas garantiniu laikotarpiu savo sgskaita per nustatytg terming po
UZsakovo ar kelio valdytojo rastiSko praneSimo apie defektus ar trikumus gavimo pradeda
remontuoti ar keisti tinkama tritkumy turin€ia darby dalj, ir yra atsakingas uz bet kokig Zala, kurig
gali tiesiogiai arba netiesiogiai sukelti trikumai arba jy atitaisymas.

61. Jeigu Rangovas nepradeda Salinti trikumy per nustatytg terming arba nepaSalina iy
triikumy per nustatytg terming (taCiau visais atvejais ne ilgiau nei per protinga, pagristai tam
reikalingg laiko tarpg), UZsakovas gali Rangovo rizika ir sgskaita, pats arba pasitelkdamas tre¢iuosius
asmenis paSalinti trikumus. Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti visus UZsakovo patirtus su
trikumy Salinimu susijusius nuostolius.

62. Garantinio laikotarpio metu atsiradus darby defekty, tos darby dalies garantinis laikotarpis
yra sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo prane$imo apie defektus dienos iki visisko
defekty paSalinimo dienos. Po visis8ko defekty paSalinimo garantinis terminas yra pratesiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

63. UZsakovas turi teisg, Rangovui nepasalinus defekty nurodytu terminu, apie tai ra$tu
informuoti Valstybine teritorijy planavimo ir statybos inspekcijg prie Aplinkos ministerijos dél
Rangovo veiklos jvertinimo ir/ar dokumento, suteikiandio Rangovui teise vykdyti atitinkamus
statybos darbus, panaikinimo.

XIII. SUBRANGOVAL JU KEITIMO TVARKA

64. Sutar€iai vykdyti pasitelkiami $ie subrangovai: U4B ,, Wktas
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65. Subrangovy keitimas vietomis tarp sutartyje numatyty subrangovy ar didesnés (maZesnés)
darby dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam sutartyje numatytam subrangovui galimas tik
tiems darbams, kuriuos rangovas pasitilyme buvo numates perduoti subrangovams ir tik gavus
Uzsakovo sutikima.

66. Sutarties galiojimo metu papildomy subrangovy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty
subrangovy atsisakymas galimas, tik gavus UZsakovo sutikimg ir esant vienai i3 8iy priezasgiy:

66.1. Sutartyje numatytas subrangovas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iskelta
bankroto byla;

66.2. subrangovas rangovui atsisako atlikti Jam Sutartyje numatytg darby dalj;

66.3. siekiant tinkamai ir laiku ivykdyti Sutartj biitina padidinti darby sparta;

66.4. atsiradus nenumatytiems papildomiems darbams.

67. Sutarties 65 ir 66 punktuose nurodytais atvejais statybos darby techninés prieZitiros vadovui
ir UZsakovui pateikiamas pagristas praSymas, pridedant jj pagrindZiangius dokumentus. Subrangovas
gali pradéti vykdyti darbus, tik Rangovui gavus UZsakovo sutikima.

68. Rangovas turi uztikrinti, kad darbus, kuriems pasitelkiami subrangovai ir kuriems atlikti
reikalingas atestatas, atlikty tiems darbams atestuoti subrangovai.

69. Rangovas Sutarties galiojimo metu, suderings su statinio statybos techninés prieziliros
vadovu ir UZsakovu (pateikus statinio statybos vadovo keitimo ar papildomo statinio statybos vadovo
reikalingumo) prieZastj bei gaves statinio statybos techninés prieZitiros vadovo raSytinj pritarimg ir
UzZsakovo ra$ytinj sutikima, gali keisti ar skirti papildomus statinio statybos vadovus.

70. Statinio statybos vadovy keitimas ar naujy skyrimas galimas, tik esant vienai i3 Siy
prieZas¢iy:

70.1.  Sutartyje numatytas statinio statybos vadovas atleidZiamas, atsistatydina i§ pareigy,
iSeina i§ darbo, negali eiti savo pareigy dél ligos ar traumos;

70.2.  siekiant tinkamai ir laiku ivykdyti Sutartj biitina padidinti darby sparta dél darby
atlikimui nepalankiy gamtiniy salygy ar kity pagrjsty (nenumatyty) aplinkybiy;

70.3.  esant kitoms nenumatytoms pagristoms aplinkybéms.

71. Tuo atveju Rangovas privalo pateikti statinio statybos techninés priezidros vadovui ir
Uzsakovui:

71.1.  pagristg praymg, pridedant Ji pagrindziangius dokumentus;

71.2.  naujo statinio statybos vadovo dokumentus, jrodanéius, kad Jo kvalifikacija atitinka
pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus.

72. Naujo statinio statybos vadovo paskyrimas jforminamas Rangovo jmonés vadovo
isakymu, kurio kopija pateikiama statinio statybos techninés prieZifiros vadovui ir Uzsakovui.

XIV. KITOS SUTARTIES SALYGOS

73. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i8skyrus Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nustatytas i§imtis.

74. Visi kile gin¢ai ar nesutarimai sprendZiami deryby biuidu. Salims nesusitarus, ginéai ar
nesutarimai sprendZiami galiojanCiy Lietuvos Respublikos Istatymy nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés vietg.

75. Sutartis jsigalioja Salims pasirasius jg ir Rangovui pateikus Sutarties ivykdymo uZtikrinimo
dokumenty ir galioja iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.

76. Salys neturi teisés perduoti tretiajam asmeniui reikalavimo teises pagal Sig Sutartj be
radtidko kitos Salies sutikimo.

77. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) vienodg juriding galia turingiais egzemplioriais,
po vieng Uzsakovui ir Rangovui.

78. Dél visko, kas tiesiogiai nereglamentuota Sioje Sutartyje, $alys privalo vadovautis
galiojanciais Lietuvos Respublikos Istatymais ir kitais teisés aktais. :

79. Pirkimo dokumentai, vieSojo pirkimo metu pateiktas Rangovo pasifilymas ir Sutarties 76
punkte nurodyti priedai yra neatsicjama §ios Sutarties dalis.

80. Sutarties priedai: -

80.1. sutikimas dél konfidencialios informacijos pateikim

80.2. Sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimo dokumentas;




80.3. atmintiné Rangovui;

80.4. statyby visy riziky savanorisko draudimo liudijimo (poliso) patvirtinta kopija;

80.5. Rangovo civilinés atsakomybés privalomo draudimo liudijimo (poliso) patvirtinta kopija;
80.6. suderintas su UZsakovu tinklinis darby grafikas ir pinigy srauty prognoze.

Uzsakovas: Rangovas:

Lietuvos automobiliy keliy direkcija UAB ,,Kamesta“

prie Susisiekimo ministerijos Liepy g. 23, Garliava, Kauno raj.
J. Basanaviciaus g. 36 Jmonés kodas 259805810
LT-03109 Vilnius Telefonas (8 37) 393328

Istaigos kodas 188710638 Faksas (8 37) 393202

Telefonas (85) 232 9600 El.pastas infofgkamesta.lt
Faksas (8 5) 232 9609 A.s. LT 894010 0425 0000 1702
El pastas lakd@lakd.lt AB DNB bankas, 40100

A.s. LT 37 7300 0100 0245 6303
AB ,,Swedbank®, 73000

Lietuvos automobiliy keliy direkcijos Generalinis direktorius

prie Susisiekimo ministetjjos lentinas Marcinkevicius
7

¥s ir atspaudas) (pareigos, vardas, pavarde, parasas
e

3
e

1
¥,

Teisés ir pel onglo skyrigy:
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skyriaus vadéjag
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Viesuyjy pirkimy skyriaus Artii
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13 nriedas
:

(tiekéjo pavadinimas)

Liepu e, 23, Garliava, LT-33239 Kauno raj.. tel. 37-393328. {ax, 37-393202, A/s LTES40100423000061702, AB
DNB bankas, bk 407100, in. k259803810, PVM &k, L'T598038113
ir kiti duomenys)

{tiekéjo kodas

Lietuvos sutomobiliu keliu direliciia prie Susisiekimo ministerijos

t Adresatas (uzsnkovas))

SUTIKIMAS DEL KONFIDENCIALIOS INFORAMCLIOS PATEIKIMO

Rangovus nepricstarauja iv sutinka, kad Uzsakovas pateikiy statinio statvbos technine pricziiirg
vwhdanCiam  asmeniul (asmenims)  [pirkimo  pavadinimas]  pasiilyme ir (ary vélesnuose o
paaiskinimuose (patikshinimuose) pateikta konfidencialiy mformaciya
Lonfidenciall informacija), kurl vra biitina statinio statybos technnés prieZitiros vyvkdymui,

Statinio  statvbos  techning  priezitiva  vykdandiam  asmeniui  (asmenims)
informacijos (iskaitant ir konfidencialia informacija). kuri buve pateikia UZsal
pastiivmu ir {ar) velesniais jo paai$kinimais (patikslinamais), sarasas:
b Uzpildyvts darby kiekiy Ziniarasciai
2. Statinio statvbos techninés veiklos pagrindiniy sriciy vadovy saradas:

3. Informacija apie subtickejus, ju athiekamy darby ir teikiamy paslaugy pobdi ir ap:

{(jeigu 11 buvo nurodvia kaip

de

i oapie Gkio subjekiy grupés partnerius, ju teikiamy paslaugy pobil {jei
P weike Gkio subjekiy grupe).

Creneralings di

Valentinas Marcinkevidius

{vardas, pavarde)

tsutihy




Atmintiné Rangovui

Rangovas ir draudimo bendrové pagal Sutarties 20 punkty turi sudaryti statyby visy riziky
savanoriskojo draudimo sutartj, kuria apdraudZia visus Rangovo ir jo pasamdyty subrangovy vykdomus
Sutartyje numatytus statybos darbus. Draudimo bendrovés draudimo taisyklése yra iSvardinti ne draudiminiai
jvykiai ir numatytos kitos salygos, dél kuriy atsiradus nuostoliams dél Rangovo ir jo pasamdyty subrangovy
atlickamy darby UZsakovui ir/arba Rangovui draudimo bendrové 8iy nuostoliy nekompensuos. Todél
Rangovas privalo uztikrinti, kad jo ir pasamdyty subrangovo darbuotojai vykdyty Siuos draudimo bendroves
draudimo taisyklése keliamus reikalavimus:
1. laikytis statybos objekte naudojamy statybos produkty, medZiagy bei jrenginiy gamintojy nurodyty raSytiniy
reikalavimy;
2. statybos objekte naudoti tik kokybeés sertifikatus turin¢ius statybos produktus, medziagas bei montuotinus
jrenginius ir uztikrinti, kad $iy naudojamy statybos produkty, medziagy bei montuotiny jrenginiy savybes bei
techninés charakteristikos atitikty statinio projektuotojy techniniame ir/ar darbo projekte keliamus
reikalavimus;
3. statybos objekto darby metu Rangovo statybos vadovas ir/ar subrangovo darby vadovas, priémes spendimg
pakeisti statinio projektuotojo techniniame ir/ar darbo projekte nurodytus inZinerinius sprendimus kitais, ir,
jeigu sie keiGiami inZineriniai sprendimai susije su Statybos jstatymo 4. ir 5. straipsniy keliamais reikalavimais,
tai, prie§ pradedant vykdyti Siuos darbus, Rangovo statybos vadovas ir/ar subrangovo darby vadovas privalo
Siuos keitiamus inZinerinius sprendimus rastiSkai suderinti su techninio ir/ar darbo projekto autoriumi
(autoriais) ir UZsakovo paskirtu objekto statybos techniniu priZitirétoju;
4. uztikrinti, kad statybos objekte esamy gaisro gesinimo priemoniy kiekis bei kokybés reikalavimai atitikty
Lietuvos Respublikos jstatymais ir/ar norminiais aktais numatytus prieSgaisrinés saugos keliamus
reikalavimus;
5. kontroliuoti, kad statybvietés teritorijoje nevykdyty.jokiy statybos darby ir/ar kitokiy pavedimy Rangovo
ir/ar subrangovy darbuotojai, jeigu jie yra apsvaige nuo alkoholio, narkotiky, toksiniy ar kitokiy svaiginanciy
ar nuodijandiy medZziagy;
6. kontroliuoti, kad statybvietéje su jrengimais ir mechanizmais dirbty tik tie Rangovo ir pasamdyty
subrangovy darbuotojai, kurie turi teise dirbti su tokiais jrengimais ir mechanizmais;
7. objekte kilus gaisrui ar jvykus sprogimui i§ karto informuoti prieSgaisring tarnyba, o jvykus vagystei ar
pléSimui - policijg;
8. uztikrinti, kad ne darbo metu statybvietéje ar 3alia jos paliekami sandéliuojami statybos produktai,
medZiagos, jrenginiai bei kitas statybvietéje esantis turtas turi buti palikti tam numatytoje aptvertoje
rakinamoje teritorijoje ar rakinamose patalpose, arba $iems paliktiems sandéliuojamiems statybos produktams,
medZiagoms, jrenginiams ar kitam statybvietéje esamam turtui saugoti turi biiti paskirtas sargas ar pasamdyta
saugos jmoné, kuri prizitréty aukséiau i$vardintg turta ne darbo metu;
9. vienos darbo dienos laikotarpyje informuoti draudimo bendrove, Uzsakova ir UZsakovo paskirtg statybos
techninj priZitirétoja apie dél bet kokios prieZasties atsiradusius nuostolius iki objekto statybos uZbaigimo akto
pasiraS§ymo dienos;
10. patyrus bet kokius nuostolius Sutarties vykdymo laikotarpiu, negalima pradéti vykdyti Siy nuostoliy
atstatymo darby, kol draudimo bendrovés arba jos jgaliotas atstovas atvyks apZifiréti ir jvertinti statybos
objekte atsiradusius nuostolius. .

Saliy rekvizitai:

Uzsakovas Rangovas

Lietuvos automobiliy keliy direkeijos Generalinis direktorius

prie Susisiekimo miniz}ep'r' S Valentinas Marcinkevicius
jas
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